


Before You Begin
Check local Building Codes

Select a site that allows enough working space around building

Determine building foundation and anchor system

Review ALL Assembly Steps, follow step sequence for correct results

PARTS ARE PACKAGED IN ASSEMBLY ORDER!

DO NOT  attempt to assemble building on a windy day

Follow all safety recommendations
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Safety . . .
Handling Parts:
  1.  Wear protective gloves
  2.  Wear long sleeves
  3.  Wear eye protection

Keep Children and Pets away from work site.

Be familiar and practice caution with all tools
being used.

Teamwork:       As instructed, two or more
people should work together to assemble
building.

CAUTION
Sharp 

Edges

Tools . . .

Time Savers
Wrench - Nut Driver
Cordless Drill
Square

Foundation Preparation
Hammer
Spade or Shovel
Hand Saw / Power Saw

Safety Glasses
No. 2 Phillips Screwdriver (Magnetic Tip)
Work Gloves
Pliers
Carpenter’s Level
Tape Measure
Knife



 Antes de empezar * Avant de commencer l’assemblage
Chequear códigos locales de construcción * Vérifier les codes de construction locaux.

Seleccionar un lugar que tenga espacio suficiente para trabajar la construcción  *  Choisir un emplacement qui offre
suffisamment d’espace autour de la remise pour pouvoir travailler à sa construction.

Determinar el cimiento del edificio y el sistema para anclar que va a utilizar  *  Déterminer la genre de base et le système
d’ancrage.

Revisar TODOS los pasos para la construcción, siga la secuencia de los pasos correctamente para mejores resultados * Lire
TOUTES les étapes d’assemblage et suivre les étapes dans l’ordre pour assembler correctement la remise.

Las piezas están empacadas en orden para la construcción  *  Les pièces sont emballées suivant les étapes d’assemblage.

No tratar de construir el edificio cuando hay mucho viento * Ne pas essayer d’assembler la remise lorsqu’il vente.

Siga todas las recomendaciones de seguridad * Suivre toutes les instructions relatives à la sécurité

Seguridad  *  Sécurité . . .

Manejo de las piezas:
Manutention des pièces :
1. Usar guantes protectores
    Porter des gants de protection
2. Vestirse con mangas largas
    Porter des manches longues
3. Usar protectores para los ojos
    Porter une protection oculaire

Herramientas * Outils . .  .

Para ahorrar el Tiempo *
* Trucs
Llave inglesa - desarmador de
tuerca
    * Clé – chasse-écrou
Taladro inalámbrico *
Perceuse sans fil
Escuadra * Équerre

Preparación de la fundación
* Préparation de la base
Martillo * Marteau
Pala * Bêche ou pelle
Cierra de mano / Cierra eléctrica
* Scie à main/scie mécanique

Anteojos de seguridad * Lunettes de sécuritéNo. 2
Desarmador de cruz No. 2 (Puntas magnéticas)
* Tournevis Phillips no 2 (pointe magnétique)
Guantes protectores de trabajo * Gants de travail
Pinzas * Pinces
Nivelador de Carpintero * Niveau de menuisier
Cinta métrica * Mesure à ruban
Cuchillo * Couteau
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Sharp Edges

CAUTION

ATTENTION  Arêtes vives

Precaución: extremos 
 y esquinas filosas

Mantenga niños y animales distantes del área de trabajo. *
Tenir les enfants et les animaux de compagnie à l’écart des
lieux de travail.
Familiarizase y practique con precaución con todos las
herramientas que se usarán. * Se familiariser avec tous les
outils utilisés et les manipuler avec prudence.
Trabajo en equipo:       Como se sugirió, dos ó más personas
deberían trabajar para construir el edificio.
* Travail d’équipe :        Il est recommandé que deux personnes
ou plus construisent la remise.








































































